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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf dieser LED-Taschenlampe. Die in
dieser hochwertigen Taschenlampe verbaute Cree-LED
ermgglicht Ihnen im Dunkeln die optimale Ausleuchtung des
gewlnschten Bereichs.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung und befolgen Sie die
aufgefiihrten Hinweise und Tipps, damit Sie lhre neue LED-
Taschenlampe optimal einsetzen kdnnen.

Lieferumfang

LED-Taschenlampe TRC-140.akku
Akku

Ladegerat

Bedienungsanleitung

Technische Daten

Li-lon-Akku 3,7 V/2.200 mAh
Betriebsdauer bis zu 10 Stunden
Cree-LED XM-L T6 10 W

Lichtstrom 840 Im

Lichtfarbe 6.500 — 8.300 Kelvin
Reichweite 300 m
Leuchtmodi 5

Schutzklasse IP65

Lange 14 cm
Durchmesser Lampenkopf 3,5¢cm

Griff 2,5¢cm

Gewicht (ohne Akku) 120 g

Inbetriebnahme und Verwendung

e Laden Sie den Akku vor dem ersten Gebrauch auf.
Verwenden Sie hierzu das mitgelieferte Ladegerat mit einer
geeigneten Steckdose und setzen Sie den Akku ein. Achten
Sie dabei auf die richtige Polaritét. Die LED am Ladegerét
leuchtet beim Aufladevorgang rot. Ist der Akku voll
aufgeladen, leuchtet die LED grin.

e Schrauben Sie den hinteren Teil der Taschenlampe ab und
setzen Sie den Akku ein. Achten Sie dabei auf die richtige
Polaritat. Schrauben Sie den hinteren Teil wieder an den
Schaft der Taschenlampe.

Kundenservice: 07631 / 360 — 350
Importiert von:
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e Um die Taschenlampe einzuschalten, drliicken Sie auf die
Einschalttaste, die sich am hinteren Ende der Taschenlampe
befindet.

Die Taschenlampe hat verschiedene Leuchtmodi. Um
zwischen den Modi zu wechseln, schalten Sie die
Taschenlampe ein und drlicken Sie zweimal schnell
hintereinander auf die Einschalttaste.

Sie kénnen den Beleuchtungsradius der Taschenlampe
veréndern, indem Sie den Kopf der Taschenlampe nach
hinten oder nach vorne schieben.

Sicherheitshinweise

e Diese Bedienungsanleitung dient dazu, Sie mit der
Funktionsweise dieses Produktes vertraut zu machen.
Bewahren Sie diese Anleitung daher gut auf, damit Sie
jederzeit darauf zugreifen kénnen.

e Ein Umbauen oder Verandern des Produktes beeintrachtigt
die Produktsicherheit. Achtung Verletzungsgefahr!

o Offnen Sie das Produkt niemals eigenméchtig, auBer zum
Einsetzen und Herausnehmen des Akkus. Fiihren Sie
Reparaturen nie selbst aus!

e Behandeln Sie das Produkt sorgfaltig. Es kann durch StéBe,
Schlage oder Fall aus bereits geringer Hohe beschadigt
werden.

e Halten Sie das Produkt fern von extremer Hitze.

e Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere
FlUssigkeiten.

¢ Niemals direkt in den Strahl der Taschenlampe schauen.
Richten Sie den Strahl nicht auf Menschen oder Tiere.

e Das Produkt ist nach IP-Schutzklasse 65 staubdicht und
strahlwassergeschitzt.

e Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.

Wichtige Hinweise zu Akkus und deren Entsorgung

Gebrauchte Akkus gehdren NICHT in den Hausmidill. Als
Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflichtet, gebrauchte Akkus
zur fachgerechten Entsorgung zurlickzugeben.

Sie kdnnen lhre Akkus bei den 6ffentlichen Sammelstellen in
Ihrer Gemeinde abgeben oder Uberall dort, wo Akkus der
gleichen Art verkauft werden.

o Akkus gehéren nicht in die Hande von Kindern.

o Akkus, aus denen FlUssigkeit austritt, sind gefahrlich.
Berthren Sie diese nur mit geeigneten Handschuhen.

Bedienungsanleitung
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e Nehmen Sie den Akku aus dem Gerét, wenn Sie es flr

langere Zeit nicht benutzen.

e Erhitzen Sie den Akku nicht Gber 60°C und werfen Sie ihn
nicht in Feuer: Feuer-, Explosions- und Brandgefahr!

e SchlieBen Sie den Akku nicht kurz.

e Setzen Sie den Akku keinen mechanischen Belastungen
aus. Vermeiden Sie das Herunterfallen, Schlagen, Verbiegen
oder Schneiden des Akkus.

e Brechen Sie den Ladevorgang bei starker Uberhitzung sofort
ab. Ein Akku, der sich beim Aufladen stark erhitzt oder
verformt, ist defekt und darf nicht weiter verwendet werden.

e Entladen Sie den Akku nie vollstandig, dies verkirzt seine
Lebenszeit.

Wichtige Hinweise zur Entsorgung

Dieses Elektrogerat gehért nicht in den Hausmll. Fir die
fachgerechte Entsorgung wenden Sie sich bitte an die
offentlichen Sammelstellen in lhrer Gemeinde.

Einzelheiten zum Standort einer solchen Sammelstelle und (ber
ggof. vorhandene Mengenbeschréankungen pro Tag/Monat/Jahr
entnehmen Sie bitte den Informationen der jeweiligen
Gemeinde.

Konformitatserklarung

Hiermit erklart PEARL.GmbH, dass sich das Produkt NX-2018 in
Ubereinstimmung mit der RoHs-Richtlinie 2011/65/EU, der
EMV-Richtlinie 2014/30/EU und der Niederspannungsrichtlinie
2014/35/EU befindet.

Woilas. A

Qualitdtsmanagement
Dipl. Ing. (FH) Andreas Kurtasz
06.06.2016

Die ausfiihrliche Konformitatserklarung finden Sie unter
www.pearl.de/support. Geben Sie dort im Suchfeld die
Artikelnummer NX-2018 ein.

Weitere Infos und FAQs zu KRYOLIGHTS-Produkten finden Sie
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Chere cliente, cher client,

Nous vous remercions pour le choix de cet article. Grace a la
LED CREE intégrée, vous obtenez une lumiére optimale pour
percer I'obscurité. Afin d'utiliser au mieux votre nouveau produit,
veuillez lire attentivement ce mode d'emploi et respecter les
consignes et astuces suivantes.

Contenu

e Lampe torche a LED TRC-140.akku
o Batterie

e Chargeur

e Mode d'emploi

Caractéristiques techniques

Batterie li-ion 3,7 V/2 200 mAh
Durée de fonctionnement | Jusqu'a 10 h

LED Cree XM-L T6 10 W

Flux lumineux 840 Im

6500 a 8300 K
Jusqu'a 300 m

Température de couleur
Portée de I'éclairage

Modes d'éclairage 5
Indice de protection IP65
Longueur 14 cm
Diamétre de la téte de la 3.5 cm
lampe ’
Poignée 2,5cm

Poids (sans batterie) 120 g

Mise en marche et utilisation

e Avant la premiére utilisation, chargez completement la
batterie. Pour cela, branchez le chargeur fourni a une prise
de courant adaptée, et placez-y la batterie. Veillez a
respecter la polarité. Le voyant du chargeur s'allume en
rouge pendant le chargement. Lorsque la batterie est
totalement chargée, le voyant s'allume en vert.

o Dévissez l'arriére de la lampe de poche et insérez |a batterie.

Veillez a respecter la polarité. Revissez la partie arriére au
manche de la lampe torche.

o Pour allumer la lampe, appuyez sur le bouton marche/arrét
qui se trouve a l'extrémité arriére de la lampe.

e Lalampe dispose de plusieurs modes d'éclairage. Pour
passer d'un mode a l'autre, allumez la lampe et appuyez
rapidement deux fois de suite sur le bouton marche/arrét.

e Vous pouvez modifier la largeur du faisceau lumineux de la
lampe en poussant la téte de la lampe vers l'avant ou vers
l'arriére.

Importé par : PEARL.GmbH | PEARL-StraBe 1-3 | D-79426 Buggingen
Service commercial PEARL France : 0033 (0) 3 88 58 02 02
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Consignes de sécurité

e Ce mode d'emploi vous permet de vous familiariser avec le
fonctionnement du produit. Conservez-le précieusement afin
de pouvoir le consulter en cas de besoin.

e Pour connaitre les conditions de garantie, veuillez contacter
votre revendeur. Veuillez également tenir compte des
conditions générales de vente !

e Veillez a utiliser le produit uniquement comme indiqué dans
la notice. Une mauvaise utilisation peut endommager le
produit ou son environnement.

e Le démontage ou la modification du produit affecte sa
sécurité. Attention, risque de blessure !

e N'ouvrez jamais le produit, sauf pour mettre en place ou
retirer la batterie. Ne tentez jamais de réparer vous-méme le
produit !

¢ Manipulez le produit avec précaution. Un coup, un choc, ou
une chute, méme de faible hauteur, peut I'endommager.

e Maintenez le produit a I'écart de la chaleur extréme.

Ne plongez jamais le produit dans I'eau ni dans aucun autre
liquide.

e Ne regardez jamais directement le rayon lumineux de la
lampe torche. Ne dirigez pas le rayon lumineux directement
sur une personne ou un animal !

e Ce produit répond aux critéres de I'indice de protection IP65 :

il est protégé contre les poussiéres et les jets d'eau.
Conservez le produit hors de la portée des enfants !

e Surveillez les enfants pour vous assurer qu'ils ne jouent pas
avec l'appareil.

e Aucune garantie ne pourra étre appliquée en cas de
mauvaise utilisation.

e Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dégats
matériels ou dommages (physiques ou moraux) dus a une
mauvaise utilisation et/ou au non-respect des consignes de
sécurité.

¢ Sous réserve de modification et d’erreur.

Consignes importantes sur les batteries et leur recyclage

Les batteries usagées ne doivent PAS étre jetées dans la
poubelle ordinaire. La législation oblige aujourd’hui chaque
consommateur a jeter les batteries usagées dans les poubelles
spécialement prévues a cet effet. Vous pouvez déposer vos
batteries dans les points de ramassage publics de votre
municipalité et dans les lieux ou elles sont vendues.

Mode d'emploi
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e Maintenez les batteries hors de portée des enfants.

o Les batteries dont s’échappe du liquide sont dangereuses. Ne
les manipulez pas sans gants adaptés.

o Retirez la batterie de I'appareil si vous ne comptez pas I'utiliser
pendant une période prolongée.

¢ Ne faites pas chauffer la batterie au-dela de 60°C, et ne la
jetez pas au feu : risque de combustion, d'explosion et
d'incendie :

¢ Ne court-circuitez pas la batterie.

 N'exposez pas la batterie & des températures élevées. Evitez
de faire tomber, de frapper, de tordre ou de couper la batterie.

o Stoppez immédiatement le chargement en cas de surchauffe.

Une batterie qui chauffe fortement ou se déforme au cours du

chargement est défectueuse. Vous ne devez pas continuer a

I'utiliser.

Veillez a ne jamais décharger complétement la batterie ; cela

diminue sa durée de vie.

Consignes importantes concernant le traitement des
déchets

Cet appareil électronique ne doit pas étre jeté dans la poubelle
de déchets ménagers. Pour I'enlévement approprié des déchets,
veuillez vous adresser aux points de ramassage publics de votre
municipalité. Les détails concernant I'emplacement d'un tel point
de ramassage et des éventuelles restrictions de quantité
existantes par jour/mois/année, ainsi que sur des frais éventuels
de collecte, sont disponibles dans votre municipalité.

Déclaration de conformité

La société PEARL.GmbH déclare ce produit NX-2018 conforme
aux directives actuelles suivantes du Parlement Européen et du
Conseil : 2011/65/UE, relative a la limitation de I'utilisation de
certaines substances dangereuses dans les équipements
électriques et électroniques, 2014/30/UE, concernant la
compatibilité électromagnétique, et 2014/35/UE, relative au
matériel électrique destiné a étre employé dans certaines limites
de tension.

Woihar. H.

Service Qualité

Dipl. Ing. (FH) Andreas Kurtasz

La déclaration de conformité compléte du produit est disponible
en téléchargement a I'adresse
https://www.pearl.fr/support/notices ou sur simple demande par

courriel a qualite@pearl.fr.
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